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MSA
Garantia de Instrumento

1. Garantia - O Vendedor garante que este produto esta livre de defeito mecanico ou de
montagem durante um periodo de 18 (dezoito) meses a partir da data de remessa ou a partir
de 1 (um) ano apés a instalagéo, o que ocorrer primeiro, desde que seja mantido e usado de
acordo com instrucdes e/ou recomendacdes do Vendedor. Esta garantia ndo se aplica a partes
desgastaveis ou consumaveis, cuja probabilidade normal de vida util seja menor que 1 (um)
ano tais como, embora de modo nado limitado, baterias nao-recarregaveis, elementos do
sensor, filtro, lAmpadas, fusiveis etc. O Vendedor fica isento de todas as obrigacdes sob esta
garantia no caso de consertos ou modificacbes serem efetuados por pessoal ndo autorizado
ou se houver danos resultantes de abuso fisico ou mau uso do produto. Nenhum agente,
empregado ou representante do Vendedor tem qualquer autoridade para comprometer o
Vendedor com qualquer afirmacéo, representacdo ou garantias concernentes as mercadorias
vendidas sob este contrato. O Vendedor ndo oferece garantia a componentes ou acessorios
nao fabricados por ele, mas encaminhara ao Comprador todas as garantias dos fabricantes de
tais componentes. ESTA GARANTIA SUBSTITUI TODAS AS OUTRAS GARANTIAS
EXPRESSAS, IMPLICITAS OU ESTATUTARIAS E E ESTRITAMENTE LIMITADA AOS
SEUS TERMOS. O VENDEDOR ESPECIFICAMENTE NAO APROVA QUALQUER
GARANTIA DE COMERCIALIZACAO OU DE ACORDO COMERCIAL PARA UM
PROPOSITO PARTICULAR.

2. Recurso Exclusivo — Fica expressamente acordado que o Unico e exclusivo recurso do
Comprador para rompimento da garantia acima, por qualquer conduta irregular do Vendedor,
ou para qualquer outra causa de acgao, deve ser o conserto e/ou devolucdo, a escolha do
Vendedor, de qualquer equipamento ou pecas, 0s quais, apds exame efetuado pelo Vendedor
apresentem defeito comprovado. A substituicao do equipamento e/ou pecas sera fornecida
sem custos ao Comprador, F. O. B. do Vendedor. Falhas por parte do Vendedor no conserto
de qualquer produto em desacordo ndo causarao o recurso estabelecido por meio desta, por
falhar em seu propésito essencial.

3. Exclusao de Danos Conseqiientes — O Comprador entende especificamente e concorda
que, sob nenhuma circunstancia, o Vendedor sera responsabilizado por danos acidentais ou
econOmicos, especiais, acidentais ou conseqlenciais de quaisquer tipos, incluindo perdas de
lucros cessantes ou qualquer outra perda provocada pelo ndo funcionamento da mercadoria.
Esta excluséo aplica-se a queixas de quebra de garantia, conduta imprépria ou qualquer outra
causa de agao contra o Fabricante.



Avisos Gerais e Cuidados

1. Os Monitores de Gas Ultima Série X, descritos neste manual, devem ser instalados, operados e mantidos
estritamente de acordo com suas etiquetas, cuidados, avisos e dentro das limitac6es especificadas.

2. O Monitor de Gas Ultima Série X foi projetado para detectar gases ou vapores no ar. Porém, nao pode medir
a concentracdo de gases ou vapores em atmosferas inertes ou deficientes de oxigénio. O sensor de
oxigénio pode medir atmosferas com deficiéncia de oxigénio.

3. Sensores eletroquimicos sdao unidades lacradas que contém um eletrolito corrosivo. Caso um sensor
desenvolva vazamento, deve ser imediatamente removido de servico; e em seguida removido do cabecote
sensor e descartado adequadamente. Cuidados devem ser tomados de modo que o eletrélito nao entre em
contato com a pele, olhos, roupa ou circuitos; caso contrario pode haver ferimentos graves (queimaduras)
e/ou danos no equipamento.

4. Use apenas pecas de reposiciao genuinamente fabricadas pela MSA quando realizar qualquer servico de
manutencao fornecido neste manual. Falhas no cumprimento deste procedimento podem prejudicar
seriamente o desempenho do instrumento. Consertos ou alteracoes dos Monitores de Gas Ultima Série X,
fora do escopo dessas instrucées de manutencao ou feitos por qualquer outra pessoa que nao o pessoal
autorizado da MSA, podem provocar falhas no produto, e as pessoas que eventualmente confiarem nesses
produtos para sua seguranca correrao o risco de sofrer ferimentos graves ou morte.

5. Nao instale os modelos de propdsito geral em areas que possam conter uma mistura inflamavel de gas e ar;
caso contrario pode haver risco de explosao. Os Monitores de Gas Ultima Série X de Propdsito Geral podem
ser de origem de ignicdo e nao devem ser montados em areas onde houver mistura inflamavel de gas
combustivel e ar; caso contrario pode haver explosao. Se o local tiver de ser monitorado, use um modelo de
Monitor de Gas Ultima Série X a prova de explosao.

6. O monitor de gas combustivel infravermelho Ultima XIR detecta a presenca da maioria de gases
combustiveis identificando a diferenca na quantidade de energia de luz infravermelha absorvida durante a
presenca desses gases. Este monitor, todavia, NAO detecta a presenca de gas hidrogénio e nunca deve ser
usado para monitoramento de gas hidrogénio,

7. O Monitor de Gas Combustivel Infravermelho XIR nao detecta a presenca de gas acetileno. A presenca de
gas acetileno degrada o desempenho do sensor.

Falhas no cumprimento dos itens acima, podem causar graves ferimentos ou morte.

CUIDADOS

1. Como com quaisquer monitores de gases desses tipos, altos niveis ou exposicoes prolongadas a certos
componentes na atmosfera testada podem contaminar os sensores. Numa atmosfera onde o Monitor de Gas
Ultima Série X for exposto a tais materiais, devem-se realizar calibracoes freqilientes para garantir que a
operacao seja eficiente e as indicacdes do display sejam precisas.

2. O Monitor de Gas Ultima Série X nao pode ser pintado. Se houver alguma pintura na area onde o monitor
estiver localizado, deve haver cuidado para garantir que a pintura nao fique depositada no retentor de
chamas de metal sinterizado da entrada de amostra do Monitor de Gas Ultima Série X, se for equipado com
um. Tais residuos de tinta podem interferir no processo de difusao, pelo qual uma amostra da atmosfera a
ser monitorada penetra no monitor.

3. O unico método absoluto para garantir uma operacao adequada de rotina do Monitor de Gas Ultima Série X
é verifica-lo em uma concentracao de gas para o qual ele foi calibrado. Por conseguinte, as verificacoes
devem ser incluidas como parte de inspecao de rotina do sistema.

4. Proteja o Monitor de Gas Ultima Série X de vibragoes extremas. Nao monte o cabecote sensor sob a luz
direta do sol, uma vez que isso pode causar superaquecimento do sensor.

Falhas no cumprimento dos itens acima, podem causar ferimentos, danos ao produto e/ou
condicoOes inseguras.
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Capitulo 1, Instalagdo Manual de Instrugées

Capitulo 1
Instalacao

Descricao Geral

O Monitor de Gas Ultima Série X € projetado para analisar amostras do ambiente onde 0 mesmo
estiver instalado para alerta-lo sobre niveis potencialmente perigosos do gas-alvo, dependendo do
modelo especifico. A unidade é calibrada pelo fabricante e embarcada pronta para a instalagao.

Figura 1-1. Monitor Ultima de Propdsito Geral XA

Identificando a Unidade

e O Monitor de Gas Ultima XA é protegido em um invélucro de propdsito geral resistente, de
plastico, conforme Figura 1-1

e O Monitor de Gas Ultima XE é protegido em um involucro de acgo inoxidavel 316 a prova de
exploséo (Figura 1-2)

e O Monitor de Géas Ultima XIR é protegido em um involucro de ago inoxidavel 316 a prova de
explosao (Figura 1-3)

e (Os Modelos de Sensor Remoto sdo mostrados nas Figuras 1-4, 1-5 e 1-6. Se sua unidade
contiver relés internos, veja o Apéndice A.

Figura 1-2. Monitor Ultima XE a Prova de Explosdo

8 Monitores de Gas Ultima® Série X
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Figura 1-3. Monitor Ultima XIR a Prova de Explosao

Para determinar os tipos e opgdes do sensor, verifique a caixa de embarque. Itens marcados
também sdo inclusos na caixa. Veja também a etiqueta de ID localizada no médulo do sensor. A
etiqueta da caixa identifica:

¢ O tipo de unidade fornecida (Monitor de Gas Ultima menos sensor ou Médulo sensor)

Tipo de gas (gas combustivel, toxicos ou oxigénio)

Faixa [% LEL, PPM (partes por milhdo), ou %]

Saida (2 ou 3 fios 4 a 20 mA)

Quaisquer opgodes, tal como relés internos e/ou LEDs
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Figura 1-5. Modelo Sensor Remoto XE a Prova de Exploséo
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Com Protecdo Ambiental

Figura 1-6. Modelo Sensor Remoto XIR a Prova de Explosdo

Montando o Monitor de Gas
NOTA: Veja os desenhos de esbocos de Instalacao no “Capitulo 3. Especificagdes”.

Geralmente os Monitores de Gas Ultima Série X ou médulo de sensor remoto devem ser montados
préximos a area onde houver probabilidades de vazamento ou onde houver gas. Monte os Monitores
de Gas Série Ultima X ou o Médulo de Sensor Remoto num nivel alto (teto) ou baixo (solo),
dependendo da densidade do gas com mais probabilidade de ser encontrado. Monte a unidade de
modo que o display nao fique bloqueado ou fora do campo de visao.

CUIDADO

Monte o Monitor XE ou o XA ou Médulo de Sensor Remoto com o orificio de entrada do sensor (Figura
1-1, 1-2, 1-4- ou 1-5) apontado para baixo; caso contrario, o orificio pode ser obstruido com particulas
materiais ou liquidos.

Monte o Monitor de Gas Ultima XIR ou o Médulo de Sensor Remoto com o encaixe da entrada do
sensor colocado horizontalmente ao involucro principal (Figura 1-3 e 1-6) para ajudar a impedir o
acumulo de particulas ou liquidos nas superficies 6ticas do monitor.

Nao pinte o Monitor de Gas Ultima Série X. Se algum tipo de pintura for feita numa area onde o sensor
estiver localizado, tome CUIDADO para que nao haja depdsito de tinta no orificio de entrada de gas do
sensor. Tais depédsitos de tinta podem interferir no processo de difusao, por meio do qual uma
amostra da atmosfera monitorada penetra no sensor. Além disso, os solventes da tinta podem fazer
com que ocorra uma condicao de alarme.

Proteja os Monitores de Gas Ultima Série X de vibracoes extremas. Nao monte o cabecote sensor sob
a luz solar direta, um a vez que isso pode causar o superaquecimento do sensor.

ADVERTENCIA

Nao instale os modelos para propodsito geral em areas que possam conter uma mistura inflamavel de
gas e ar; caso contrario podera ocorrer uma explosao.

Os Monitores de Gas Ultima Série X para propdsitos gerais podem ser uma fonte de ignicao e nao
devem ser montados em uma area onde houver mistura inflamavel de gas combustivel e ar; caso
contrario podera ocorrer uma explosao. Se tal local tiver de ser monitorado, use um modelo monitor a
prova de explosao.

Montando o Monitor de Gas Ultima XA

Remova a tampa e fure o invélucro para energia, sinal e entrada de cabo do relé opcional. Use um

dos métodos seguintes para montar o Monitor de Gas Ultima XA de propdsito Geral/Menos sensor

ou o Monitor de Gas Ultima XA.

e Usando os orificios de fiacdo instalados pelo cliente, instale o Monitor de Gas Ultima XA na
extremidade do conduite rigido.

e Use os orificios de montagem nos cantos do involucro do Ultima XA para monta-lo diretamente
numa parede.
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Montando o Monitor de Gas Ultima XE

e Use a tira de montagem opcional (P/N 697281) que pode ser fixada aos orificios de tras do
Monitor de Gas Ultima XE (Figura 1-7)

e O invélucro principal do Monitor de Gas Ultima XE pode ser girado a 360° e montado para
assegurar um acesso facil a qualquer uma das quatro vias de entrada. O conjunto dos
componentes eletrdnicos podem ser instalados em qualquer uma das quatro posi¢cdes de auto
alinhamento para garantir que o display esteja orientado corretamente.

e O sensor do Monitor de Gas Ultima XE ndo é embarcado conectado ao um invélucro principal.
Monte o médulo do sensor com um conduite apropriado apenas. Certifigue-se de que as tiras de
fiacdo passem pela entrada e que o sensor esteja apontando para baixo. Aperte a tira com uma
chave.

4100 Para fixador de 1/4" X 20

/
&

(o]

(o}
o]
o o j
o
6374 o
°—°\
o

S Orificios entalhados para

O parafusos de 0-32 X 1/4"

\I-Para fixador de 1/4" X 20

Figura 1-7. Método de Montagem da Tira de Montagem do Ultima XE e XIR

Montando o Monitor de Gas Ultima XIR

Corpo do Janela de ‘h

Safira
Sensor \

\ Pernas

Figura 1-8. Ultima XR

ADVERTENCIA

O Monitor de Gas Combustiveis Ultima XIR nao possui pecas a serem manipuladas em campo e deve
ser devolvido ao fabricante para consertos. Qualquer tentativa de abrir o monitor danificara a unidade
e anulara a garantia.

Monitores de Géas Ultima® Série X 11



Capitulo 1, Instalagdo Manual de Instrugées

e Use a tira de montagem opcional (P/N 697281), que pode ser conectada os orificios de tras do
Monitor de Gas Ultima XE (Figura 1-7)

e O involucro principal do Monitor de Gas Ultima XE pode ser girado a 360° e montado para
assegurar um acesso facil a qualquer uma das quatro vias de entrada. O conjunto dos
componentes eletrbnicos podem ser instalados em qualquer uma das posicdes de auto
alinhamento para garantir que o display seja orientado corretamente.

CUIDADO

Sob nenhuma circunstancia deve uma chave ou ferramenta ser aplicada nas duas pernas que apoiam
os refletores da unidade durante a instalacao ou remocao do sensor (Figura 1-8). A aplicacao de forca
nas pernas pode danificar o monitor permanentemente.

A protecao ambiental do monitor deve ser instalada na unidade sempre. Se o monitor tiver de ser
operado sem a protecao, deve-se efetuar verificacoes freqlientes para assegurar que particulas ou
liquidos nao se acumulem nos visores.

Conexao Elétrica para os Monitores de Gas Ultima X

ADVERTENCIA

Antes de efetuar a fiacao dos Monitores de Gas Ultima Série X, desligue a fonte de fornecimento de
energia do Monitor; caso contrario, pode haver choque elétrico.

Para as instalacoes do XE e XIR, o terminal de aterramento interno deve ser usado para aterrar o
equipamento. O terminal de aterramento externo deve ser usado apenas como uma conexao
complementar onde as autoridades locais permitam ou exijam tal conexao.

NOTA: Para as unidades Ultima Série X com relés internos, veja o Apéndice A. Esta montagem é
marcada para identificar a energia, o terra e as conexdes de sinais.

Uma conex&o de dois fios é possivel para:
¢ Modelos de gases téxicos com uma saida de 4 — 20 mA
¢ Modelos de oxigénio com uma saida de 4 — 20 mA

Uma conex@o da arvore de fiagéo é exigida para:
e Todos 0s modelos de gas combustivel

Os modelos toxico e de oxigénio com saida de 4 a 20 mA, que devem ser operados junto com
funcoées acessorias (relés, etc.).

Fiacao para Todos os Modelos

Nestas instalacdes sao exigidos cabos de instrumentacdo de qualidade com par de condutores
trancados. Cabos blindados sdao recomendados para o uso em locais onde possa haver
interferéncias de radio (RFl), interferéncias eletromagnéticas (EMI) ou onde houver outras fontes de
ruidos (tais como motores, equipamento de solda, aguecedores, etc.).

NOTA: Veja os Desenhos do Esbogo de instalagdo para os detalhes de fiacdo conforme
especificado no “Capitulo 3. Especificagdes”.

Pode também ser necessario usar conduites em areas com grande quantidade de ruido elétrico.

Tome cuidado ao selecionar o tamanho do cabo. As tabelas seguintes expressam o comprimento
maximo de cada cabo ao usar apenas os Monitores de Gés Ultima Série X. As opc¢des da Ultima
Série X pode consumir energia adicional, o que exige um cabo mais forte ou um comprimento de
cabo menor.
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Ao escolher um cabo, considere as necessidades futuras (ou seja, adicao de sensores e/ou opcdes
disponiveis com os Monitores Ultima Série X). Veja “Capitulo 3. Especificacées”, para uma tenséo de
entrada correta.

Certifiqgue-se de que nao haja penetracdo de agua ou sujeira através da fiacao ou do eletroduto. Se a
unidade for instalada em um local imido, é uma boa pratica vedar ou bloquear a entrada da unidade
para impedir a entrada de agua.

Para Saida de Milliamp

Os Monitores de Gas Ultima Série X podem ser conectados a qualquer dispositivo capaz de aceitar
sinais analégicos de 4 a 20 mA tais como:

Unidade Modelo 5000 (com entradas de 4 — 20 mA)

Controlador de Gas Quadgas

Controladores programaveis

DCS’s, etc

Um suprimento externo de energia também é exigido. (Para as exigéncias, veja o “Capitulo 3.
Especificagdes”). Todas as conexdes devem ser feitas por procedimentos de codificacao de fio
apropriado.

e Veja as Tabelas 1-1 a 1-4 para o comprimento tipico de cabo e tamanho do fio para a instalacao.

ADVERTENCIA

Ao usar quaisquer acessorios do Ultima Série X (como relés, por exemplo), com o Monitor de Gas
Ultima Série X com saida de 4 a 20 mA, uma conexao de trés fios deve ser usada. Falhas no uso de
uma conexao de trés fios podem danificar os componentes eletrénicos dentro do Monitor de Gas
Ultima Série X, o que pode causar acidentes graves ou morte.

Certifique-se em instalar o Monitor de Gas Ultima Série X de acordo com o Cdodigo Elétrico Nacional
ou codigos de procedimentos. O nao cumprimento desta adverténcia pode gerar uma condigao
desconfortavel.

NOTA: As Tabelas 1-1 a 1-4 ndo se aplicam aos Monitores de Gas Ultima Série X com relés
internos. Se houver relés internos, veja o Apéndice A.

Tabela 1-1. Comprimento maximo do cabo sinal de energia e tamanho do fio (gas téxico ou
oxigénio) sensor, saida de sinal de 4-20 mA (sensor com dois fios)

BITOLA DO . COMPRIMENTO MAXIMA . COMPRIMENTO MAXIMA
FIO MAXIMO DO CABO EM RESISTENCIA | MAXIMO DO CABO EM RESISTENCIA
METROS, 24 VCC DE CARGA METROS, 12 VCC DE CARGA
22 AWG 2100 600 Ohms 1200 100 Ohms

Tabela 1-2. Comprimento maximo do cabo do Ultima XE e XA e carga de sinal de 4-20 mA

Fornecimento de Energia 24 Volts 12 Volts
Configuragao Sem Relés Relés Instalados Sem Relés Relés Instalados
22 AWG 300 m 240 m
18 AWG 762 m 640 m 270 m 195 m
16 AWG 1280 m 914 m 426 m 274 m
12 AWG 3000 m 2300 m 1097 m 670 m
Carga Maxima no Sinal de 600 OMHS 300 OHMS
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Tabela 1-3. Comprimento do cabo e tamanho do fio (fornecimento de energia 24 VCC) (gases
toxicos ou oxigénio), saida de sinal de 4-20 mA (sensor de trés fios)

BITOLA DO | COMPRIMENTO MAXIMO DO CABO EM
FIO METROS

MAXIMA RESISTENCIA DE CARGA

22 AWG 3657 m

600 Ohms

Tabela 1-4. Comprimento Maximo do cabo Ultima XIR e Carga de Sinal de 4-20 mA

Fornecimento de Energia 24 Volts 12 Volts
Configuracgao Sem Relés Relés Instalados Sem Relés Relés Instalados
18 AWG 609 m 457 m 91m 76 m
16 AWG 1066 m 762 m 152 m 121
12 AWG 1524 m 1219 m 274 m 182
Carga Maxima no Sinal de
4 oo mA 600 OMHS 300 OHMS

Fiacao Tipica dos Monitores de Gas Ultima Série X

e Os Monitores de Gas Ultima de 4 a 20 mA de dois fios operam no modo de corrente (Figura 1-10
para propoésitos gerais) (Figura 1-12 para os que sao a prova de explosao)
¢ Os Monitores Ultima com trés fios operam no modo de fonte corrente (Figura 1-11) para propésitos

gerais (Figura 1-13 para os que séo a prova de explosao).

1. Identifique a placa de PC como uma unidade de dois fios ou de trés fios:

Para os Monitores de Gas XA

Ao olhar na placa de PC principal, localize a etiqueta de identificagdo no lado de dentro da tampa:

e A-ULTX-PCB-A-B é uma unidade de dois fios
e A-ULTX-PCB-A-E é uma unidade de trés fios

Para os Monitores de Gas XE e XIR

Localize a etiqueta de identificagcdo na lateral na placa de PC principal:

e A-ULTX-PCB-A-E-B é uma unidade de dois fios
e A-ULTX-PCB-A-E-E é uma unidade de trés fios

Conectores Opcionaiz
do Reléd de Alarme

Conector da Chawve

Conector do Relé

Conector de
Energia 8"

para Rezsetar -
! 1 e M I -
W =TT [ de Problema
AL ) o | Bar | Ll oy
P T ) AL [ B
A lcvsichier  riesiciies S 3
7 e
“In .'.. = .-" T I — |
b " beugry LT =1
Pl PowER i
A SR . N s
P - sR= 7
Relés A Tiees  gug
o iy B8 y
A . ng $ -
g8
- = -
Conector do
Sensor

Figura 1-9. Placa do Circuito
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2. Conecte a tampa de energia de 7 a 30 VCC no J8-1 (Veja Figura 1-9).
Conecte o0 J8-2 a entrada de 4 — 20 mA no sistema remoto.

4. Para operagao com 3 fios, conecte o terra de sinal ao J8-3 (para operacado com dois fios, ndo ha
conexao para J8-3).

5. Conecte o mddulo sensor no conector etiquetado J-1 na placa de PC principal.
Conecte os fios para os relés opcionais e/ou o botdo de acionamento (Veja o Apéndice A).
7. Recoloque a tampa no invélucro.

w

o

ENTRADAS
Energia[+][PWR] —=

[SIN] 4 a 20MA o AAA

Figura 1-10. Operagéo de Propdsito Geral de Dois Fios

ENTRADAS

Energia (IPWR] . . Foe

(SINJ4a 20M8 Lo LW X
Cabo " r *

[ [COM) COMUM e

Figura 1-11. Operagéo de Propdsito Geral de 4 a 20mA de Trés Fios

ENTRADAS B
[+] PR Energia — o - s
[SIM] 4 2 20 Ma, Faa

Figura 1-12. Operagéo de 2 Fios a prova de Explosao
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EMTRADAS
[+] [PWR] Energia——— o——

[SIM] 4 & 20M4

[[] [COMUM)

Montando o Modulo de Sensor Remoto Ultima X
O Mobdulo de Sensor Remoto é usado com o Monitor de Gas Ultima X sem sensor.

O Médulo de Sensor Remoto pode ser montado de maneira semelhante a instalagdo do monitor de
gas no procedimento anterior € a uma distancia maxima mostrada na Tabela 1-5.

Conecte permanentemente a mangueira de diametro interno de 4” no pino da protecao contra o
vento. Oriente a mangueira para o Monitor de Gas Ultima X, certificando-se de que ndo haja tor¢cdes,
vazamentos ou outras obstrucdes. Fixe a mangueira perto do monitor; ela é usada para fornecer gas
de verificacdo ao modulo do sensor durante a calibracéo.

Conexoes Elétricas para o Médulo de Sensor Remoto Ultima Série X

ADVERTENCIA

Antes de conectar a fiacdo do Modulo de Sensor Remoto Ultima, desconecte a fonte de energia que
alimenta o Médulo de Sensor Remoto e o Monitor de Gas Ultima Série X Sem Sensor; caso contrario,
podera haver choques elétricos.

Ao instalar o moédulo do sensor Remoto de um Ultima Série X com o seu par Monitor de Gas Ultima
Série X sem sensor, siga os codigos de procedimento locais e elétricos; falhas no cumprimento deste
procedimento podem gerar uma condicao nao segura.

Cinco condutores sao exigidos para os Médulos de Sensor Remoto Ultima XE e o Ultima XA. Quatro
condutores sdo exigidos para o Modulo do Sensor Remoto XIR Ultima. O Monitor das Séries X
Ultima possui um terminal de cinco fios para acomodar até um 16 AWG.

Algumas instalagdes exigem um tubo ou conduite de metal. Nesses casos, condutores separados ou
cabos nao blindados podem ser usados.

Para a fiacdo aberta, o fio blindado ou cabo deve ser usado para minimizar a possibilidade de
interferéncias de ruidos e contato com alta tensdo. A escolha desse cabo blindado deve estar em
conformidade com as exigéncias locais.

Tabela 1-5. Colocacao* e Fiacao do Modulo Remoto

Tipo de Gas Tamanho Minimo do Fio Distancia Maxima
Toxico e Oxigénio 20 AWG 30,48 m
, . 18 AWG 15,25 m
Combustivel Catalitico 16 AWG 30.48 m
, 16 AWG 15,25 m
Combustivel IR 12 AWG 3048 m

Os Instrumentos aprovados pela CE possuem uma distancia de 16 m
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A Tabela 1-6 mostra os cabos sugeridos para as instalagdes Ultima Série X; outros cabos disponiveis
também sado adequados.

Tabela 1-6. Cabo de Fiacao do Sensor Remoto

Fornecimento Numero do Catalogo |Descricao
5525 5 cond., blindado. 18 AWG
Alpha Wire Corp. 5535 5 cond., blindado. 16 AWG
5514 4 cond., blindado. 20 AWG

Tabela 1-7. Cabo de Fiacao de Temperatura Baixa

Fornecimento Numero do Catalogo |Descricao
45525 5 cond., blindado. 18 AWG
Alpha Wire Corp. 45266 6 cond., blindado. 16 AWG
45545 5 cond., blindado. 14 AWG

Na localizacao do Sensor Remoto Ultima Série X:

1. Abra a tampa do Sensor Remoto Ultima Série X

2. Para o Monitor de Géas Ultima XA, direcione o cabo proveniente do Monitor de Gas através de
uma abertura fornecida pelo cliente no invélucro e efetue a fiagao no bloco do terminal (Figura 1-
6)

3. Verifique a identidade de cada condutor do cabo e conecte o fio no bloco do terminal.

4. Reinstale a tampa do Sensor Remoto do Ultima Série X

NOTA: A energia de entrada e a blindagem do cabo de entrada devem ser aterrados na fonte de
energia. Conecte a energia e as blindagens do cabo do sensor nos terminais na placa de PC
principal. Fornega terminag¢des de blindagem dentro do invélucro do sensor, como indicado
nos Desenhos do Esbog¢o para o Sensor Remoto; veja Tabela 3-1 para os numeros do
documento dos Desenhos do Esbocgo.

Os cabos maiores que #16 AWG devem ser diminuidos para caberem no conector.
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Capitulo 2
Inicio de Operacao e Calibracao

Operacao Inicial
Os Monitores de Gas Ultima Série X sao calibrados pelo fabricante e prontos para uso imediato.

e Assim que a energia € aplicada a unidade, o display LCD exibe um teste de todas as palavras no
display. O numero da versao do software é mostrado; e entdo se inicia uma contagem regressiva
de 30 segundos (Verificagao).

e Durante a contagem regressiva de trinta segundos, o sinal de saida € o mesmo do sinal de
calibracdo, quando habilitado durante a calibragdo normal. Isto é descrito mais adiante neste
capitulo como “Sinal de saida de Calibracdo do Monitor de Gas Ultima Série X”.

e Para as unidades com LEDs, o alerta LED ficara preenchido como ON durante a contagem
regressiva de trinta segundos.

e Depois da contagem regressiva de trinta segundos, observe que o tipo de gas e a concentracao
de gas (ppm, % de gas ou % de LEL) piscam alternadamente (Figura 2-1).

e Para as unidades com LEDs, o LED verde Normal ficara preenchido em ON depois da contagem
regressiva de 30 segundos.

e Uma lista completa dos destaques de operacao do instrumento pode ser encontrada na Tabela 2-
1.

Durante a operacao normal, O Monitor Ultima exibe a concentracdo de gas do ambiente em volta.
O sinal de saida correspondente pode ser transmitido ao controlador.

NOTA: O modelo de combustivel catalitico dos monitores de Gas da Série Ultima X pode detectar
concentracdes de certos gases combustiveis acima de 100% LEL. Quando expostos a essas
concentragdes, os Monitores de Gas Ultima Série X exibem um dos seguintes modos:

e +LOC % LEL — O Monitor de Gas Ultima Serie X foi exposto a uma concentracao alta de
gas (acima do LEL) E ha possibilidade de que a condi¢cao acima da faixa possa ainda
existir.

e Over % LEL — O Monitor de Gas Ultima Série X foi exposto ao uma concentracao alta de
gas (acima do LEL) e definitivamente existe uma condi¢do acima da faixa

-7'_ %, %LEL, ou PPM,
[//’ dependendo do gas
0 IPPM/ medido

=

Figura 2-1. Concentragéo de Gas no Display LCD

CUIDADO

Em qualquer modo, corrija a condicao que causa o nivel excessivo de gas e ventile ou expurgue a
area antes de tentar o seguinte.
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No Modo +LOC % LEL, o sinal de saida também sera travado em final de escala. Se esta condig¢édo
ocorrer, 0 Monitor de Gas Ultima Série X devera ser destravado através da Fungéo de Zero, com o
Calibrador ou Controlador do Monitor de Gas Ultima Série X (O Monitor de Gas Ultima Série X nao
voltara a uma condicao normal até que uma operacao de zero bem-sucedida tenha sido realizada).
Este € um destaque exclusivo de seguranca do Monitor de Gas Ultima Série X, que descarta a

possibilidade de leituras ambiguas quando o sensor estiver exposto a concentracées de gas acima

de 100% LEL.

No modo +100% LEL o gas combustivel esta acima da taxa de 100% LEL. O mesmo retornara a
operacao normal quando o nivel da concentracao de gas cair abaixo de 100% LEL.

Tabela 2-1 Operacao do Instrumento
< LEDs .
OPERACAO Verde Vermelho 4 a20 mA Relé de Falha
NORMAL SEM | ON . .
ALARMES Steady OFF Valor do Gas Energizado
ALARME OFF Piscante Valor do Gas Energizado
ON .
FALHA OFF Steady 3.0 MA Desenergizado
~ 1 ™ _
Opgao de AIert% desabilitada: Energizado se a opgio ALERT
POk ON 21:0 mA para 0 estiver desabilitada
ON/CONT. OFF Stead 3. 3.75 mA para outros
REG y Opcéo de Alerta’ habilitada: Desenergizado se a op¢do ALERT
3.75 para todos estiver habilitada’
3.0 mA se o tempo” de atraso de troca | Desenergizado se o tempo” do
SENSOR se esgotar, atraso de troca® desabilitado | atraso de troca estiver esgotado,
ON para FAULT atraso® de troca desabilitado ou falha
AUSENTE/ OFF S - - - 3
CONT.REG teady Valorsde.Gas.allntenor se o atraso de Engrglzadq seo atraso” de troca
troca” foi habilitado e o tempo de atraso | estiver habilitado e o tempo 2 do
de troca® ndo tiver se esgotado atraso de troca ndo tiver esgotado
3.75 mA se o sinal Cal estiver habilitado Energizado se a oncio ALERT
€ com a opgao ALERT" habilitada; valor °r9 ° a0pg
. . . o estiver desabilitada
ON do gas se o sinal Cal estiver desabilitado
EE i OFF Stead 21.0 mA para O se o sinal Cal estiver
y L P 2 5% h Desenergizado se a opgao ALERT
habilitado e a opcao ALERT estiver estiver habilitada’
desabilitada
4 mA se a calibragédo 4 mA for Energizado se a opgado ALERT
ON selecionada estiver desabilitada
Ol a2l OFF Steady 20 mA se a calibragcao 20 mA for Desenergizado se a opcao ALERT
selecionada estiver habilitada’
ON . Desenergizado dois segundos a
CAL FAULT OFF Steady Valor do Gas cada minuto
3.0 mA se o valor do gés for 0 ou
ABAIXO DA ON . - . .
FAIXA OFF Steady g:snos, caso contrario sera o valor do Desenergizado
ACIMA DA ON 4 .
FAIXA/LOC Steady® OFF 21.0 MA Energizado
NOTAS:
1 Veja o Manual do Controlador/Calibrador para a opgdo ALERT
2 O tempo de esgotamento do Delay é de 60 segundos se estiver habilitado; caso contrario sera 0
3 Veja o Manual do Controlador/Calibrador para a opgao de atraso de troca
4 A operagao de alarme sera seguida se todos os alarmes estiverem habilitados

Monitores de Gas Ultima® Série X
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Calibracao

Embora o Monitor de Gas Ultima Série X seja calibrado pelo fabricante, € uma boa pratica calibrar a
unidade assim que for instalada no ambiente de seu destino final.

Como em qualquer tipo de monitor de gas, a unica verificacdo real de seu desempenho deve ser feita
com a aplicagao de gas diretamente no sensor. A freqléncia dos testes de calibracao de gases
depende do tempo de funcionamento e exposi¢cdes quimicas dos sensores. Os sensores Novos
devem ser calibrados mais freqlientemente, até que os dados de calibracdo provem a estabilidade do
sensor. A freqiéncia de calibracado podera, entao, ser reduzida ao tempo estabelecido pelo técnico
de seguranca ou gerente da fabrica.

Antes de calibrar, o Monitor de Gas Ultima Séries X deve ser ligado por pelo menos uma hora para
permitir que 0 sensor se ajuste ao novo ambiente.

CUIDADO

Antes da calibracao, energize a unidade por pelo menos uma hora.

CUIDADO

Para garantir um sensor totalmente operacional, realize uma verificacao de calibracao e ajustamento
no start-up inicial e em intervalos regulares.

Produtos Quimicos Nao Combustiveis que Reduzem a Sensibilidade do Sensor Catalitico

Os sensores de combustivel catalitico localizados em areas onde pode haver vazamentos de
produtos quimicos ndo combustiveis, especificamente 0s que sao conhecidos por reduzirem a
sensibilidade (ver lista a seguir), devem ser calibrados depois dessas exposi¢cdes.

e Silanos, Silicatos, Silicones e Halideos (compostos que contém Fluor, Cloro, lodo ou Bromo).
e A Tabela 3-2 (no capitulo 3) lista os interferentes para os sensores eletroquimicos.

Quando for determinado que os ajustes de calibracdo sejam necessarios, o Monitor de Gas Ultima
Série X permite um método de ajuste ndo intrusivo da unidade que pode ser feito por um homem
apenas.

Para calibrar a unidade, é necessario um dos seguintes acessorios:

e Calibrador do Monitor P/N 809997 (Figura 2-2)

e Controlador Ultima P/N 809086 (Figura 2-3)
e——————

(" UTTvA

CALIBRATOR

Figura 2-2. Controlador Ultima

Calibrador Ultima

O Calibrador Ultima permite as seguintes fungées:

e Zero

e Calibracao (Zero e Span)

e Mudanca do enderecamento para alguns modelos
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Controlador Ultima

O Controlador Ultima também fornece as fungdes acima mencionadas e da acesso as seguintes
caracteristicas adicionais:

Trés niveis de alarmes e relés.

Data da ultima calibracdao bem-sucedida

Leituras maximas do gas por periodos de tempo selecionados

Leituras médias do gas por periodos de tempo selecionados

Mudanca do valor do gas de span a partir do valor ajustado pelo fabricante

Acesso ao reldgio de tempo real para registro de horas e datas

Alteracdo do valor da escala de fundo

NOTA: Consulte o Manual do Controlador/Calibrador Ultima/Ultima X (P/N 813379) para verificar a
operagao completa.

Figura 2-3. Controlador Ultima
Nota sobre o Reajuste dos Alarmes de Trava com o Controlador ou Calibrador

Quando um Monitor de Gas Ultima Série X tem um alarme de trava ativo (indicado por um display de

alarme piscante):

e Um dispositivo remoto de infravermelho (IR) (igual ao Controlador ou Calibrador Ultima) pode ser
usado para ressetar este alarme.

e O préximo comando IR recebido do dispositivo de calibracao ir4 ressetar o alarme de trava (se o
mesmo nao estiver além do limite do alarme). O comando IR pretendido sera ignorado e
interpretado como um Alarm Reset (Rearme de alarme). Quando a funcdo de alarme de trava
esta inativa, outros comandos IR validos podem ser usados.

Sinal de Saida de Calibracao do Monitor de Gas Ultima Série X

O Monitor de Gas Ultima Série X sai de fabrica com o sinal de saida de calibracao desabilitado, de
maneira que o sinal de saida ira rastrear o valor da concentragdo do gas durante o processo de
calibracao. Em algumas aplica¢gdes, pode ser desejavel desabilitar ou travar a saida para um valor
predeterminado de modo a evitar o acionamento de dispositivos de alarme. O sinal de calibracao
pode ser habilitado, usando-se o Controlador Ultima. Quando o sinal de calibragédo € habilitado, o
sinal de saida é 3,75 miliampeéres para os modelos com saida de 4 a 20 miliampeéres.

NOTA: Para a faixa de 25% de oxigénio, o sinal de calibracdo sera de 21 mA. O oxigénio pode ser
ajustado para um sinal de calibracédo de 3,75 mA (Veja manual do Controlador Ultima)

Kit de Calibracao

Os kits de calibragao sao disponiveis para os Monitores de Gas Ultima X. Para o kit de calibragao
recomendado, veja o0 Manual do Controlador/Calibrador Ultima (P/N 813379).
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Procedimento de Calibracao do Monitor de Gas Ultima Série X

Leia todas as instru¢des de calibracdo antes de tentar a calibracdo em si. Também identifique e
familiarize-se com os componentes de calibracdo. Durante a calibracao, é necessario aplicar
rapidamente o gas de span na unidade. Uma conexao prévia dos componentes de calibracao facilita
a calibracédo da unidade.

A Unica verificacdo verdadeira de qualquer desempenho do monitor de gas € a aplicacao de gas
diretamente no sensor. O procedimento deve ser realizado regularmente.

Calibracao inicial

Quando for ligado pela primeira vez, ou quando um novo médulo do sensor for colocado na unidade
uma calibracédo INICIAL é recomendada. Este procedimento capacita a unidade a agregar dados
sobre o sensor a fim de tomar decisdes precisas para a funcdo TROCA DO SENSOR e a fungao
CAL FAULT para funcionar corretamente. Durante o uso normal, a calibragao INICIAL deve ser
usada apenas quando uma calibragédo regular ndo cancelar uma condi¢ao de falha devido ao uso do
gas de calibracao incorreto ou outra situacao semelhante.

A calibracao INICIAL é realizada pressionando-se simultaneamente os botées ZERO e CALIBRATE
do Controlador Ultima, ou pressionando-se e segurando-se o botdo SPAN no Controlador Ultima.

O display deve exibir “APPLY ZERO GAS”

e A palavra “ICAL” no display distingue a calibragao INICIAL de uma calibragao regular. Se nao
aparecer “ICAL”, aborte a calibracdo; entdo execute o procedimento acima novamente.

NOTA: O processo de zero ou de calibracao pode ser abortado a qualguer momento simplesmente
pressionando-se qualquer botdo durante a contagem regressiva de 30 segundos no
Calibrador enquanto o estiver apontando para a unidade.

¢ O restante do procedimento sera, entdo, 0 mesmo da calibragao regular, como descrito no
procedimento a seguir.

Calibracao Regular

Uma calibracéo regular inclui um procedimento de “Zero” e de “SPAN’, como descritos nos
procedimentos seguintes. Se o usuario escolher apenas efetuar o procedimento de “Zero”, pode
fazé-lo pressionando-se o botdo CALIBRATE, como descrito a seguir.

Ajuste de zero

1. Usando um adaptador de zero
Se o ar ambiente for adequado, sem tragos do das de interesse, coloque o adaptador de zero do
kit de calibragao sobre o orificio de entrada do sensor e espere dois minutos; caso contrario use
0 gas zero.

2. Se usar o cilindro de gas zero
a. Localize o cilindro de gas zero e o controlador de fluxo do Kit de Calibragao
b. Rosqueie o controlador de fluxo na parte de cima do cilindro de gas de zero.
c. Localize o Conjunto do Tubo no kit de calibracao.

d. Empurre a extremidade menor do Conjunto do Tubo sobre o orificio de saida de gas do
controlador para certificar-se de que a tubulacao cubra totalmente a saida de gas.
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Quando usar o kit de calibracao 40, conecte a outra extremidade da tubulagéo sobre o orificio do
SensorGard.
Quando usar o kit de calibracao 41, localize o adaptador de calibragao (com o orificio para a
tubulacao) e passe o tubo pelo orificio na parte inferior do adaptador. Entdo, conecte a
extremidade da tubulacao sobre o orificio de entrada do sensor e puxe o adaptador de
calibracao sobre todo o orificio de entrada do sensor.

Ligue o fluxo de géas de zero girando o botdo no controlador de fluxo.

3. Aponte o calibrador ou o Controlador para o display do Monitor Ultima série X; pressione o botao
CALIBRATE.

NOTA: O processo de calibracdo pode ser abortado a qualquer instante durante a contagem
regressiva de 30 segundos simplesmente pressionando-se qualquer botdo no Calibrador ou
Controlador enquanto o estiver apontando para a unidade.

NOTA: O intervalo da contagem regressiva de 30 segundos é omitido para as unidades de oxigénio;
€ zerada eletronicamente.

O display exibe:
¢ Uma contagem regressiva de 30 a 0.
e APLLY ZERO GAS (Figura 2-4)

LHL

APPLY ZERO GAS

Figura 2-4. Indicador APPLY ZERO GAS

4. Depois da contagem regressiva de 30 segundos:
e O display alterna entre “CAL” e um valor. Este valor € a leitura real da concentracdo de gas
que o sensor esta detectando.
e Assim que o valor de gas no display estiver estavel, o display alternante exibe para. Se a
calibracéo tiver éxito, o display exibe END.
. Se estiver usando o adaptador de zero: remova-o.

b. Se estiver usando um cilindro:
1) Desligue o fluxo de gas, girando o botao do controlador de fluxo.
2) Remova a tubulagéo do SensorGard.

e Se o sinal de saida de calibracdo estiver habilitado durante a calibragdo, serd mantido no
valor de trava por dois minutos adicionais ou até depois que a rotina de span esteja
efetuando uma calibragdo completa.

c. Se aparecer CAL FAULT no display, isto indica que:

e Uma tentativa mal sucedida para efetuar o zero ou calibrar o Monitor Ultima Série X.

e O Monitor Ultima Série X esta operando com os parametros de calibracao definidos antes

da tentativa de calibracao.

e Veja Guia para Resolugdes de Problemas no Capitulo 4.
Para cancelar o CAL FAULT, um procedimento de calibracdo completo e bem-sucedido deve ser
efetuado.
O Monitor Ultima Série X permite um ajuste de zero automatico apenas dentro de uma faixa pré-
definida. Nao pode efetuar corre¢des fora dessa faixa, como, por exemplo, quando um cilindro
vazio ou errado de gas € aplicado, ou quando houver falhas para iniciar o fluxo de gas dentro da
contagem regressiva de 30 segundos.

Q
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e Se um ajuste de ZERO for efetuado, o procedimento estara completo, e o usuario deve
recolocar o equipamento de calibragao no kit de calibracdo. Se uma calibragao for efetuada, o
monitor de gas continuara com a sequéncia de span, como descrito na secao seguinte.

Ajuste de Span

5.

© o N

11.

12.

Durante uma calibragéo regular, o Monitor Ultima Série X comecga automaticamente a contagem
regressiva de span depois de um ajuste de zero bem-sucedido na unidade. A contagem
regressiva do span é de 30 segundos (Figura 2-5)

NOTA: O processo de span pode ser abortado em qualquer instante durante a contagem
regressiva simplesmente apertando-se qualquer botao no Calibrador enquanto o estiver
apontando para a unidade.

%. %LEL ou PPM,

“7 dependendo do gas
medido

AN

P
| [T
o (! B~

APPLY SBAN GRS

Figura 2-5. Indicador APPLY SPAN GAS

Localize o cilindro de gas span no Controlador de Fluxo do Kit de Calibragao.
Rosqueie o Controlador de Fluxo na parte de cima do cilindro do gas de span.
Localize o Conjunto da Tubulacao do kit de calibracao

Empurre a extremidade menor do Conjunto da Tubulagao sobre o orificio de saida de gas do
controlador de fluxo e certifiqgue-se de que a tubulagéo esteja cobrindo o orificio de saida de gas
totalmente.

. Quando usar o kit de calibracao 40, conecte a outra extremidade da tubulacao sobre o orificio do

SensorGard.

Quando usar o ki de calibracéo 41, localize o adaptador de calibragao (com o orificio para a
tubulacao) e passe o tubo pelo orificio na parte inferior do adaptador. Entdo, conecte a
extremidade da tubulacéo sobre o orificio de entrada do sensor e puxe o adaptador sobre todo o
orificio de entrada do sensor.

Ligue o fluxo de gas girando o botao do controlador.

e E uma boa pratica montar os componentes de calibragdo com antecedéncia.

e Certifigue-se de que nenhum gas de calibracao seja aplicado durante o periodo da contagem
regressiva de 30 segundos.

e Se aindicacdo de CAL FAULT aparecer no Monitor de Gas Ultima Série X antes de o usuario
poder aplicar o gas, uma condicao de gas de estado de prontidao foi alcancada, fazendo com
gue a unidade use uma leitura errada como uma indicagéao de span.

e E necessario reiniciar o processo de calibragdo para cancelar esta condicéo.

Depois da contagem regressiva de 30 segundos:

e O display alterna entre “CAL” e um valor. Este valor é a leitura real da concentragéo de gés
que o sensor esta detectando.

e Assim que o valor de gas no display estiver estavel, o display alternante para. Se a calibracao
tiver sido bem-sucedida, o display exibira END por aproximadamente 2 segundos. (Figura 2-6)

e N&o sao necessarios ajustes por parte do usuario

e O display exibira o valor de gas de span enquanto o gas de span estiver fluindo para a
unidade.
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Frid

Figura 2-6. Display de Final de Calibragéo

13. Desligue o fluxo de gas girando o botdo no controlador de fluxo.

e Se o sinal de saida de calibragao estiver habilitado durante a calibracdo, sera mantido no valor
de trava por dois minutos adicionais depois que aparecer END.

e Quando o gas de span for removido do sensor, a leitura do sensor deve mudar para mostrar a
condicdo do ambiente.

e Se aparecer CAL FAULT no display, isso indica:
e Uma tentativa mal sucedida para calibrar o Monitor Ultima Série x.
e O Monitor Ultima Série X esta operando com os parametros de calibracao definidos antes

da tentativa de calibracéo.

Para cancelar o CAL FAULT, um procedimento de calibracdo completo deve ser efetuado.

O Monitor Ultima Série X permite um ajuste de zero e span automaticos apenas dentro de uma
faixa pré-definida. Nao pode efetuar correcoes fora dessa faixa, como, por exemplo, quando um
cilindro vazio ou errado de gas é aplicado ou quando houver falhas para iniciar o fluxo do cilindro
de gas dentro da contagem regressiva de 30 segundos ocorrer.

14. Depois de uma calibracdo bem-sucedida, remova a tubulagéo do Controlador de Fluxo e remova
o Controlador de Fluxo do cilindro, recoloque todos os itens nos devidos lugares no kit de
calibragéo.

Calibracao XIR

Embora uma calibracdo completa de zero e span possa ser efetuada no Monitor de Gas Ultima XIR,
uma calibracédo sem gas é suficiente para calibrar corretamente o monitor. Normalmente, um ajuste
de zero é tudo o que é exigido para uma calibracao completa. Normalmente, qualquer degradacao do
desempenho do sensor € associada a pequenos desvios em sua resposta de zero que, por sua vez,
afetara o seu desempenho de span.

Normalmente basta restaura o zero do sensor para restaura o desempenho de span.

Um ajuste de zero é efetuado pressionando-se o botdo ZERO no calibrador ou controlador e
seguindo-se as instrucdes de “Ajuste de Zero” fornecidas neste capitulo. Depois de completar a
funcao de ajuste de zero, efetue uma verificacdo de span para assegurar uma operacao correta. Se a
verificacdo span nao dor bem-sucedido, efetue uma calibracdo completa.

NOTA: Para a calibragdo um sensor XIR operando com um calibrador de Fluxo, substitua
temporariamente o adaptador de calibracao pela protecao ambiental (embalada com o
instrumento) e efetue o procedimento seguinte.

ADVERTENCIA

Este adaptador de calibracao deve ser removido da protecao ambiental do XIR depois de completar o
ajuste de zero e/ou o procedimento de span; caso contrario, o sensor nao podera funcionar
corretamente.

Documentacao de Calibracao

O Monitor Ultima Série X registra a data da ultima calibracdo bem-sucedida. Esta data pode ser
exibida no painel frontal LCD (com o uso do controlador).
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Capitulo 3
Especificacoes

Tabela 3-1. Especificacoes de Desempenho

TIPOS DE GAS Combustiveis, Oxigénio & Téxicos
FAIXA DE OPERAGCAO 0 a40°C (32 a 104°F)
*FAIXA EXPANDIDA -20 a +50°C (-4 a +122°F)
TOXICOS & OXIGENIO ::AAI‘)I()?ADEIEX(F))Z’I\EBQC;A’(\])HN H; |0a +30°C (32 a +86°F)

- ® -10 a + 40°C (-14 a +104°F
VARIACAO DE CL,, CLO, + (-14 a +104°F)
TEMPERATURA Calibrar com faixa de operagao

COMBL!STI'VEIS MODULO SIMPLES -40 a +60°C (-40 a + 140°F)
CATALITICOS MODULO DUPLO -40 a +60°C (-40 a + 140°F)

MODULO SIMPLES
MODULO DUPLO
Menos que 5% por ano, tipicamente
Menos que 10% por ano, tipicamente

COMBUSTIVEIS IR

DESVIO DE ZERO
DESVIO DE SPAN

-40 a +60°C (-40 a + 149°F)

DESVIOS (DRIFT)

Metano, Propano

>50% LEL - + 5%

RUIDO Menos de 1% FS
GAs LINEARIDADE REPETIBILIDADE
Mondxido de Carbono Maior que £2% do fundo de escala (FS) |£1% FS ou 2 ppm
Oxigénio 2% FS 1% FS
Gas Sulfidrico 110% FS ou 2 ppm 1% FS ou 2 ppm
Cloro 110% FS ou 2 ppm 5% FS ou 1 ppm
Di6xido de Enxofre +10% FS ou 2 ppm 1% FS ou 2 ppm
Oxido Nitrico +10% FS ou 2 ppm +1% FS ou 2 ppm
Diéxido de Nitrogénio 110% FS ou 2 ppm 4% FS ou 1 ppm
Gas Cianidrico +10% FS ou 2 ppm 4% FS ou 2 ppm
Gas Cloridrico 110% FS ou 2 ppm £10% FS ou 2 ppm
. ; " <50% LEL - £3% FS o
Gas Combustivel Catalitico 250% LEL - £ 5% FS 1% FS
PRECISAO Gas Combustivel, IR, <50% LEL - + 2% 9% FS

Di6xido de Cloro

110% FS ou 2 ppm

5% FS ou 1 ppm

Etileno Oxido +10% FS +5% FS

Amoénia +10% FS 5% FS
Hidrogénio 5% FS 5% FS

Fosfina +10% FS +10% FS
Arsenamina +10% FS +10% FS
Germanio +10% FS ou 0,5 ppm +10% FS

Silano +10% FS ou 2 ppm 1% FS ou 2 ppm
Diborano +10% FS ou 2 ppm +1% FS ou 2 ppm
Flaor +10% FS ou 2 ppm 5% FS ou 1 ppm
Bromo +10% FS ou 2 ppm 5% FS ou 1 ppm

* Faixa Expandida = O sensor pode nao atender aos parametros de preciséo listados
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Tabela 3-1. Especificacoes de Desempenho

Tempo para atingir 20% da escala
— Oxigénio & Gases Toxicos

Menos de 12 segundos (tipicamente 6 segundos)
Menos de 20 segundos (ETO)

Tempo para atingir 50% da escala

(
Menos de 30 segundos (tipicamente 12 segundos)
(

energia c/ relés
internos, veja

EESSSSEQUA — Oxigénio & 935'_38 Téxicos Menos de 45 segundos (ETO)
DE VARIACAO I%rgrr’r:)sz:?vzti;ng" S0%daescala |0 0s de 10 segundos
I%n;';?bzas:?vztilsn?" 2l e el Menos de 30 segundos
15 a 95% Umidade Relativa, ndo condensante, 24 horas ou
UMIDADE menos
35 a 95%, Umidade Relativa, longo termo.
Combustiveis Cataliticos 3 anos, Tipicamente
VIDA UTIL DO | Oxigénio & Téxicos 2 anos, Tipicamente
SENSOR Garantia com reposicio plena 1 ano; 2 anos para Combustivel IR (Veja “Garantia do
Instrumento MSA” neste manual)
REQUISITOS , Oxigénio & Gases Toxicos 2-fios ou 3-fios
DE FIACAO Saida em mA Combustiveis 3-fios
ENTRADA DE .. .
ENERGIA Oxigénio & Toxicos 7-30 VCC a 41 mA max.
(p/entrada de

Versoes em mA

Catalitico Combustiveis

7-30 VCC a 450 mA max.

Apéndice A) Sem relés
SINAL DE 4220 mA Combustiveis 3-fios fonte de corrente
SAIDA Oxigénio & Toxicos 2-fios dreno de corrente ou 3-fios fonte de corrente
. TAMANHO 9,423 A x5,124” I x 3” P (239,34 mm X 130 mm X 76 mm)
XA FISI
SIco PESO 1,5 ONCAS (0,7 k)
XE FisIcO TAMANHO 10.280” ax 6,312” I x 3.911” P (261,11 mm X 1600,33 mm x 99,34 mm)
PESO 10,4 ONCAS (4,72 k)
Tabela 3-1. Especificacoes de Desempenho
Modelo Tipo N. do Documento
Ultima XA MONITOR DE GAS 100000015059
D hos dos Esb MONITOR REMOTO 100000015111
esenhos dos Esbocos ;
de Instalagiio Ultima XE MONITOR DE GAS 100000015095
MONITOR REMOTO 100000015112
T MONITOR DE GAS 100000015283
MONITOR REMOTO 100000015284

Monitores de Gas Ultima® Série X
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Tabela 3-2. Resposta do Sensor a Interferentes
Se as suas leituras forem maiores ou menores do que o esperado, pode ser devido a presenca de um gas
interferente. O gas listado na coluna 1 é apresentado ao sensor. A coluna 2 indica a concentracao desse gas
apresentado ao sensor. As colunas restantes indicam as respostas respectivas pelos sensores para cada gas
especifico.
Por exemplo: Verifique a coluna 1 até localizar “hidrogénio”. A coluna 2 mostra que 500 ppm de hidrogénio foi
apresentado ao sensor. A coluna 3 mostra que um sensor de CO deu uma resposta equivalente de 28 ppm. A
coluna 4 mostra que um sensor de H2S proporcionou uma resposta equivalente de 0,5 ppm, etc.
INTERFERENTE CONC(E,';TMF;AQAO co | HS | so, | HCN | NO, | cL, | NO | cLo,
Acetona 1000 0 0 0 0 0 s/dados | s/dados | s/dados
Acetileno 12000 s/dados 0 s/dados | s/dados 0 s/dados | s/dados | s/dados
Amonia 100 0 0 s/dados 0 0 -1,0 s/dados 0
Benzeno 20 0 0 0 0 0 0 s/dados 0
Diéxido de Carbono 5000 0 0 0 2,5 0 1,0 s/dados 0
Disulforeto de Carbono 15 2 0 s/dados 0,1 s/dados 0 s/dados 0
Monéxido de Carbono 100 100 7 0,2 1 0 0 -3 0
Cloro 5 0 0 -6 -0,2 4 5 0 2,5
Sulforeto de Dimetil 5 2 0,4 3 -0,2 0 0 s/dados 0
Etanol 100 115 0 0 0 0 0,0 s/dados | s/dados
Etileno 50 99 0,1 0 -0,3 0 0 s/dados 0
Eter Etilico 400 3 s/dados | s/dados | s/dados 0 s/dados | s/dados | s/dados
Freon 12 1000 -2 0 s/dados 2 0 0 s/dados 0
Freon 113 1000 1 0 s/dados 2,4 s/dados | s/dados | s/dados | s/dados
Freon 12BI 1000 0 0 s/dados | s/dados | s/dados | s/dados | s/dados | s/dados
Freon 13BI 1000 0 0 s/dados | s/dados | s/dados | s/dados | s/dados | s/dados
Hexano 500 0 0 0 0 0 0 s/dados 0
Hidrogénio 500 28 0,5 15 0 -15 0 s/dados 0
Gés Cloridrico 50 0 0 s/dados | s/dados 0 0,0 4 s/dados
Gas Cianidrico 10 5 0 3 10 0 0,1 0 0
Gas Sulfidrico 10 0 10 0 50 -8 -1,4 4 -0,25
Isopropanol 50 40 0 0 0 0 0 s/dados 0
Mercapitano (etil) 5 7 2,7 s/dados 6,5 s/dados 0 s/dados 0
Mercapitano (metil) 5 7 4.5 s/dados 6 s/dados | s/dados | s/dados | s/dados
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Tabela 3-2. Resposta do Sensor a Interferentes (continuacao)

INTERFERENTE CONCENTRAGAO(PPM) Br, F, SiH, PH; AsH, GeH; B,Hs HCL
Metano 50000 0 0 0 1 0 0 s/dados 0
Metanol 50 130 0 0 0,1 0 0 s/dados 0
Metil Amina 100 0 s/dados | s/dados | s/dados 0 s/dados | s/dados | s/dados
Metil Bromato 500 0 s/dados 0 s/dados 0 s/dados | s/dados | s/dados
Metil Etil Cetona 200 0 s/dados 0 s/dados 0 s/dados | s/dados | s/dados
Oxido Nitrico 100 10 2,2 2 -3 3 0,0 100 1
Di6xido de Nitrogénio 10 -2 -8,4 -10 -20 10 0,1 2 6
Di6xido de Enxofre 150 1 4,7 na 400 0 0 7,5 0
Ticloroetileno 1000 0 s/dados 0 s/dados | s/dados | s/dados | s/dados | s/dados
Bromo 2 2 3 s/dados | s/dados | s/dados | s/dados | s/dados 0
Flaor 5 1,5 5 s/dados | s/dados | s/dados | s/dados | s/dados 0
Cloro 2 2,5 4 s/dados | s/dados | s/dados | s/dados | s/dados 0
Fosgeno 10 0,5 1,5 0 0 0 0 0 0
Silano 5 s/dados | s/dados 5 0,1 0,2 0,2 15 7
Fosfina 0,5 s/dados | s/dados 0,7 0,5 1 1 3 2
Arsinamina 1 s/dados | s/dados 1 0,7 1 1 5 1
Germanio 1 s/dados | s/dados 1 0,7 1 1 5 1
Diborano 20 s/dados | s/dados 4 3,5 5 5 20 0
Hidrogénio 400 s/dados | s/dados 0,2 0,1 0,2 0,2 0,1 0
Gas Cloridrico 40 0 0 s/dados | s/dados | s/dados | s/dados | s/dados 40
Gas Sulfidrico 10 0 0 20 3 7 7 50 40
Di6xido de Nitrogénio 5 0 0 s/dados | s/dados | s/dados | s/dados | s/dados 0
Tabela 3-2. Resposta do Sensor a Interferentes (continuacao)
INTERFERENTE CONCENTRA(}AO (PPM) NH; ETO H, CO,
Amonia 25 25 0 s/dados | s/dados
Acido Cianidrico 10 0 0 s/dados | s/dados
Oxido de Nitrogénio 50 0 0 s/dados | s/dados
Di6xido de Enxofre 10 0 0 15 2,5
Metano 2,5% 0 0 0 0
Butano 100 0 0 0 0
Monéxido de Carbono 100 0 0 0 0
Diéxido de Carbono 2000 0 0 0 2000
R134A 10 0 0 0 0
Amonia 25 25 0 s/dados | s/dados
Monéxido de Carbono 100 0 s/dados 2 s/dados
Monéxido de Carbono 300 s/dados | s/dados | s/dados 0
Cloro 10 0 0 0 s/dados
Etileno 50 0 s/dados | s/dados | s/dados
Gas Cloridrico 40 0 s/dados 0 s/dados
Gas Cianidrico 10 0 0 0 s/dados
Gas Sulfidrico 40 2 s/dados 0 s/dados
Metano 2,5% s/dados | s/dados | s/dados 0
Acido Nitrico 50 0 s/dados 3 s/dados
Dioxido de Nitrogénio 10 0 0 0 s/dados
Pentano 0,75% s/dados | s/dados | s/dados 0
Fosfina 0,5 0 0 0 s/dados
Propano 0,6% s/dados | s/dados | s/dados 0
Diéxido de Enxofre 10 0 s/dados 0 s/dados
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Capitulo 4
Manutencao

Generalidades

O Monitor de Gas Ultima Série X faz constantemente um autoteste. Quando um problema for
encontrado, o respectivo cddigo de erro sera apresentado (Tabela 4-3, “Guia para solugao de
problemas”.). Quando um erro critico for detectado no interior da unidade, o sinal de saida vai para
uma condicao de falha.

e Para os modelos com saida de 4 a 20 mA: a saida é de 3,0 mA.
e Aindicacado “Change Sensor” (substituir o sensor) nao é uma condi¢cédo de erro e nao afeta o sinal
de saida.

NOTA: As Tabelas 4-1 e 4-2 descrevem as mensagens que poderao ser vistas pelos usuarios.

Procedimento de Limpeza do Ultima XIR

A presenca de materiais particulados, camadas, agua, liquidos ou residuo de goticulas de agua que
caem nos dois visores do monitor podem afetar seu desempenho. A protecao ambiental é projetada
para impedir que sélidos ou liquidos estranhos alcancem o sistema 6tico do monitor. Além disso,
elementos de aquecimento sao incorporados a unidade para impedir a condensacao de agua. Sob
condicoes severas, todavia, algum material pode aderir a essas superficies, sendo necessario, nesse
caso, eventualmente, verificar e limpar os visores.

Os visores podem ser inspecionados rapidamente depois de remover a prote¢cao ambiental. Embora
ambos os visores sejam feitos de um material muito duravel, que nao pode ser riscado facilmente,
evite pressao excessiva ao limpa-los. Ao limpar use aplicadores com pontas de algodao por serem
0s mais convenientes para remover o material encontrado nos visores. A poeira pode ser removida
limpando-se o visor com um aplicador seco ou umedecido com agua destilada. Em uma limpeza
adicional, um aplicador seco deve ser usado para remover qualquer residuo de agua. Um aplicador
umedecido com alcool isopropilico pode ser usado para remover 0s acumulos mais pesados de
sélidos, liguidos ou camadas de 6leo. Limpe o visor novamente com um segundo aplicador
umedecido com agua destilada; entdo seque o visor com um aplicador final. Evite usar quantidades
excessivas e agua ou alcool no procedimento de limpeza, e inspecione o visor para garantir que toda
a superficie tenha sido limpa. Se usar agua ou alcool isopropilico, deixe a unidade funcionar por 15
minutos para secar totalmente antes de recolocar a prote¢cdo ambiental e continuar a monitorar o gas
combustivel. Depois de limpar o visor, & aconselhavel verificar tanto a resposta do monitor para o
zero como para o gas de calibragédo (Veja o Capitulo 2 “Inicio de Operacéao e Calibragao”).

CUIDADO

Nao coloque objetos estranhos na regiao de analise do sensor; caso contrario, o raio infravermelho
pode ser parcialmente bloqueado, fazendo com que o sensor gere leituras falsas. Todos os objetos
devem ser removidos da regiao de analise do sensor para que funcione corretamente.
Semelhantemente, se agua ou alcool isopropilico forem usados para limpar o visor do sensor,
qualquer residuo proveniente do processo de limpeza deve ser dissipado completamente antes de
recolocar a unidade em servico. A verificacao da resposta do sensor para o gas zero é a melhor
maneira de extrair os residuos dos materiais de limpeza do sensor e assegurar-se de que a leitura do
sensor esteja estavel antes de efetuar o ajuste de zero ou calibrar o sensor (Veja o Capitulo 2, “Inicio
de Operacao e Calibracao™.).

CUIDADO

Para impedir a ativacao de alarmes durante a limpeza dos visores do sensor XIR, use um Controlador
Ultima/Ultima X para desabilitar os relés dos alarmes.
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Trocando um Sensor Ultima XE ou Ultima XA

O unico item de manutencao de rotina é o elemento sensor em si, que possui vida Gtil de servico
limitada. Quando a leitura de um monitor de Gas Série Ultima X indica que o sensor deve ser
trocado, ha pouca vida util do sensor restante. E uma boa pratica obter um elemento de troca dos
sensores antes de o elemento do sensor dentro da unidade tornar-se inoperante. Normalmente, O
monitor display LCD do monitor Ultima Séries X exibe uma mensagem de manutencao quando o
sensor esta pronto para substituicao (Figura 4-1).

"Change Sensor"”
!l] gl !! H FN? S L percorre o display

1

Figura 4-1. A expresséo “Change Sensor” percorre o Display

ADVERTENCIA

Manuseie o sensor cuidadosamente: a versao eletroquimica é uma unidade lacrada que contém um
eletrdlito corrosivo. Se o eletrdlito estiver vazando do sensor, tome CUIDADO para assegurar-se de
que o eletrolito nao entre em contato com a pele, olhos ou roupas, evitando assim queimaduras. Se
houver contato, lave a area imediatamente com bastante agua. Caso ocorra contato com os olhos,
lave-os imediatamente com bastante agua por pelo menos 15 minutos. Chame um médico.

CUIDADO

Nao instale um sensor com vazamento no cabecote sensor. O sensor com vazamento deve ser
descartado de acordo com as leis federais, estaduais e locais. Para obter uma substituicao do sensor,
entre em contato com a MSA no endereco fornecido no item “Obtencao de Pecas de Reposicao”.

1. Nao ha necessidade de abrir o involucro principal, apenas desparafuse a o conjunto do sensor
localizada na parte inferior do corpo principal do Monitor de Gas Ultima Série X (Figuras 4-2).

ADVERTENCIA

Para os Monitores de Gas XE, desrosqueie o adaptador pelo menos com trés giros inteiros (mas nao
mais que quatro giros se estiver bem fechado), espere 10 segundos e entdao remova o adaptador
completamente. Falhas no cumprimento desta adverténcia podem provocar ignicao numa atmosfera
perigosa.

2. ldentifique o conjunto do sensor necessario para obter conjunto sensor correto; troque o conjunto
do sensor.

Figura 4-2. Montagem do Sensor e Protecdo do Sensor para o Modelo de Propdsito Geral

NOTA: Os pontos de ajuste do alarme e as funcdes de relé (energizado/desenergizado, de
trava/sem trava e acima da escala/abaixo da escala) mudarao ao trocar o médulo sensor de
seu tipo de gas corrente para 0 mesmo tipo de gas (ex.: monédxido de carbono para
mondxido de carbono). Os pontos de ajuste do alarme e as fungdes de relé escala acima e
escala abaixo mudarao para os novos ajustes padrdes do sensor ao trocar o modulo do
sensor de seu tipo de gas corrente para um diferente tipo de gas (ex.: monoxido de carbono
para oxigénio).
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3. O Monitor de Gas Ultima Série X é embarcado com o atraso de troca habilitado. Isto significa que
um sinal de saida de 4-20 mA ficara detido numa indicacéo de falha por 60 segundos depois que
a indicacao de sensor ausente for exibida no instrumento. Estes ajustes permitem que o
operador troque 0os médulos do sensor sem uma indicacédo de FALHA.

4. Consulte a Tabela 2, “Calibracao”.

Recomendamos que todas as outras manutencdes sejam feitas num centro de servigco autorizado da

MSA.
Tabela 4-1. Mensagens do Display Operacional
MENSAGEM INDICA
MM/DD/YY Formato para a rolagem da data
VER Nivel de versao do software sera exibido a seguir
TIME A hora sera exibida a seguir
DATE A data seré exibida a seguir
MIN O valor Min para este intervalo sera exibido a seguir
MAX O valor Max para este intervalo sera exibido a seguir
AVG O valor médio (AGV) para este intervalo sera exibido a seguir
Adr O enderegamento do instrumento sera exibido a seguir
END Final do ciclo de calibracao
ERR Um cédigo de erro sera exibido a seguir
HR O caso especial indica as horas (dois caracteres ou menos)
OVER O valor do gas é maior do que a faixa ajustada
Tabela 4-2. Mensagens do Display de Configuracao
MENSAGEM INDICA
CAL SIG ON O instrumento dara saida ao sinal de calibracao durante a calibracao
CAL SIG OFF O instrumento dara saida ao valor do gas durante a calibragéo
LTCH/ Operacoes do relé de trava
UNLTCH/ Operacoes do relé de sem trava
INCR/ Operacoes do relé de alarme de aumento
DESCR/ Operacgoes do relé de alarme de diminui¢ao
ENER Operacodes do relé energizado
DENER Operagdes do relé desenergizado
CAL Calibragao normal de 4-20 ciclo de calibracao
Ical Ciclo de calibracao inicial
OFF O alarme estéa desligado (OFF)
ON O alarme esta ligado (ON)
RNGE A escala de findo operacional do instrumento aparecera a seguir
PCAL A data de calibracao prévia do instrumento sera exibida a seguir
TBLE Selecdo da tabela de gas do instrumento (Se aplicavel)
ALERT OP ON Saida do instrumento seguirda o modo ALERT
ALERT OP OFF A saida do instrumento nao seguira o modo ALERT

SWAP DELAY ON

Atraso de 60 segundos depois do sensor ausente antes da falha

SWAP DELAY OFF

A falha ocorre na condicao de auséncia do sensor
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Tabela 4-3. Guia para Solucao de Problemas

MENSAGEM INDICA ACAO
CHANGE SENSOR O sensor esta no final de vida util Troque o sensor
CAL FAULT O instrumento nao foi calibrado com sucesso Repita a calibracao; verifique o gas de

calibracao correto; veja se ha bloqueios
no sistema de fluxo

SENSOR MISSING

O Instrumento perdeu comunica¢ao com o
mébdulo do sensor

Corrija ou troque o sensor

CHECK CAL

A calibracao deve ser verificada

Efetue um teste de bombeamento ou
calibracao

SENSOR WARNING

O sensor esta se aproximando do final de sua
vida util

Prepare-se para trocar o modulo do
sensor

SNSR FLASH FAULT

A memoria do programa do modulo do sensor
estd invalida

Troque o0 médulo do sensor

SNSR RAM FAULT

O mddulo do sensor possui um local RAN
defeituoso

Troque 0 mddulo do sensor

SNSR DATA FAULT

As folhas de dados do mdédulo sensor sao
invalidas

Envie o comando reset data sheet
proveniente do Controlador; se o erro
persistir, troque o sensor.

MN SUPPLY FAULT

O fornecimento de energia no PCBA principal
estd fora da faixa

Verifique a fiacao do sensor ou troque a
placa principal do PC

MN EEPON FAULT

A meméria EESPRON no PCBA principal esta
invalida

Troque a placa principal do PC

MN RAM FAULT

A memoéria do programa no PCA principal esta
invalida

Troque a placa principal do PC

MN RAM FAULT

Local a meméria RAM com defeito foi encontrado
no PCBA

Troque a placa principal do PC

INVALID SENSOR

O mddulo fixado do sensor ndo é compativel
com o instrumento principal

Troque pelo tipo de sensor correto

CONFIG RESET

Meméria EEPRON principal foi ressetada

Use o Controlador para ressetar todas as
configuracdes. (Ex.: niveis de alarme,
sinais de calibracdo ON ou OFF, etc.)

RELAY FAULT

Erro encontrado nos relés internos

Providencie o ciclo energia a unidade ou
troque a placa PC principal

TEMP FAULT

O sensor de temperatura esta fora da faixa de
operagao

Localize a unidade para a area dentro da
faixa de temperatura especificada

SNSR POWER FAULT

A energia do médulo do sensor esté fora da faixa

Corrija o erro de fiacao, troque a placa
PC principal ou troque o modulo do
sensor

und Condigao abaixo da faixa-rapido Recalibre ou troque o sensor
Und Condigao abaixo da faixa-devagar Recalibre ou troque o sensor
+LOC O instrumento esta travado em uma condigao Recalibre ou reinicie o sensor

acima da faixa

IR SOURCE FAULT

Falha da fonte do Infravermelho

Troque ou consulte o fabricante

REF SIG FAULT

Falha do detetor de referéncia do infravermelho

ANA SIG FAULT

Falha do detetor analitico do infravermelho

LAW SIGNAL

Sinal Infravermelho baixo

Limpe as partes éticas ou troque o
moddulo sensor

-SUPPLY FAULT

O mddulo de fornecimento negativo do sensor
estd fora da faixa

Verifique a fiacao ou troque o médulo do
sensor

PARAM FAULT

Um parametro operacional esté fora da faixa ou
houve uma falha de verificagéo interna do sensor

Reinicie; troque, se necessério

Monitores de Gas Ultima® Série X
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Obtencao de Pecas de Reposicao

Ver Tabela 4-4 para kits de substituicdo de sensores. Para a substituicdo dos sensores, entre em
contato com:

MSA do Brasil Equipamentos e Instrumentos de Seguranca Ltda.
Av. Roberto Gordon, 138 — Diadema — SP — CEP 09990-901
Fone (11) 4070-5999

ADVERTENCIA

Use apenas pecas de reposicao genuinas da MSA quando realizar qualquer procedimento de
manutencao fornecido neste manual. Falhas no cumprimento desta adverténcia podem prejudicar
seriamente o desempenho do sensor. Reparos ou alteracoes do Monitor de Gas Ultima Série X, além
do escopo dessas instrucées de manutencao, ou por quaisquer outras pessoas que hao o pessoal de
servico autorizado da MSA podem causar falhas no desempenho do produto como projetado,
podendo causar acidentes graves ou morte.

Tabela 4-4. Pecas de Reposicao

N2. DA PECA DO KIT DE SENSOR
A prova de Explosio

ESCOLHA DO GAS Propositos Gerais

Modelos Ae T

Modelos Ee L

Mondxido de carbono 100 ppm

A-ULTX-SENS-11-0

A-ULTX-SENS-11-1

Monéxido de carbono 500 ppm

A-ULTX-SENS-12-0

A-ULTX-SENS-12-1

Oxigénio 10% - compensado

A-ULTX-SENS-13-0

A-ULTX-SENS-13-1

Oxigénio 25% - compensado

A-ULTX-SENS-14-0

A-ULTX-SENS-14-1

Gas sulfidrico 10 ppm

A-ULTX-SENS-15-0

A-ULTX-SENS-15-1

Gas sulfidrico 50 ppm

A-ULTX-SENS-16-0

A-ULTX-SENS-16-1

Gas sulfidrico 100 ppm

A-ULTX-SENS-17-0

A-ULTX-SENS-17-1

Cloro 5 ppm

A-ULTX-SENS-18-0

Nao disponivel

Dioxido de enxofre 25 ppm

A-ULTX-SENS-19-0

A-ULTX-SENS-19-1

Oxido nitrico 100 ppm

A-ULTX-SENS-20-0

A-ULTX-SENS-20-1

Dioxido de nitrogénio 10 ppm

A-ULTX-SENS-21-0

A-ULTX-SENS-21-1

Gas cianidrico 50 ppm

A-ULTX-SENS-22-0

A-ULTX-SENS-22-1

Gas cloridrico 50 ppm

A-ULTX-SENS-23-0

Nao disponivel -

Didxido de cloro 3 ppm

A-ULTX-SENS-24-0

Nao disponivel

Gas combustivel, 100% LEL, Gas natural e H, 5% HC,

A-ULTX-SENS-31-0

A-ULTX-SENS-31-1

Gas combustivel, 100% LEL, Vapores de petroleo, 2,1% Propano

A-ULTX-SENS-32-0

A-ULTX-SENS-32-1

Gas combustivel, 100% LEL, Solventes, 2,1% Propano

A-ULTX-SENS-33-0

A-ULTX-SENS-33-1

Gas combustivel IR — Metano, 5% CH,

Nao disponivel

A-ULTX-SENS-38-1

Gas combustivel IR — Nao Metano, 2,1% Propano

Nao disponivel

A-ULTX-SENS-39-1

Fosfina 2 ppm

A-ULTX-SENS-41-0

A-ULTX-SENS-41-1

Arsinamina 2ppm

A-ULTX-SENS-42-0

A-ULTX-SENS-42-1

Silano 25 ppm

A-ULTX-SENS-43-0

A-ULTX-SENS-43-1

Germanio 3 ppm

A-ULTX-SENS-44-0

A-ULTX-SENS-44-1

Diborano 50 ppm

A-ULTX-SENS-45-0

Nao disponivel
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Tabela 4-4. Pecas de Reposicao

ESCOLHA DO GAS

Ne. DA PECA DO KIT DE SENSOR

Propésitos Gerais
Modelos Ae T

A prova de Explosio
Modelos Ee L

Bromo. 5 ppm

A-ULTX-SENS-46-0

Nao disponivel

Flaor. 5 ppm

A-ULTX-SENS-47-0

Nao disponivel

Ambdnia, 50 ppm

A-ULTX-SENS-48-0

Nao disponivel

Hidrogénio, 1000 ppm

A-ULTX-SENS-49-0

A-ULTX-SENS-49-1

ETO, 10 ppm

A-ULTX-SENS-50-0

Nao disponivel

PECAS DE REPOSICAO DO SENSOR GUARD

Todos os tipos de sensores, menos XIR

1002804

Sensor Guard XIR

10042600

Monitores de Gas Ultima® Série X
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Apéndice A
Opcao de Relé Interno

Informacoes Gerais

Os relés internos sao projetados para permitir que os Monitores de Gas Ultima Série X controlem
outros equipamentos. Ha quatro relés dentro do médulo do Monitor de Gas Ultima Série X:

e Trésrelés de alarme

e Um relé de falha

Assim que forem configurados, os relés sao ativados quando o Monitor de Gas Ultima Série X
detectar uma condi¢ao de Alarme. Semelhantemente, o relé de falha é desenergizado quando uma
condicao de falha for detectada.

e Os relés internos estardao dentro do modulo de leitura

Os relés de alarme s&o habilitados no modo sem trava e desenergizado pelo fabricante

e Para desabilitar ou configurar os alarmes, vocé precisa do Controlador Ultima (P/N 809086).

e O relé de falha é normalmente energizado de modo que o relé é desativado para uma condicao
de falha segura se ocorrer algum problema ou no caso de queda de energia. Veja a descri¢cao de
“Relé de Falha” mais adiante neste Apéndice.

CUIDADO

Para evitar alarmes falsos nos casos seguintes, os relés/alarmes sao desabilitados temporariamente:
1) Durante o primeiro minuto depois de haver sido ligado

2) Durante a calibracao

3) Por dois minutos depois da calibracao

Desembalando, Montando e Conectando o Monitor de Gas Ultima Série X com Relés Internos

Desembale, monte e conecte o Monitor de Gas Ultima Série X de acordo com o Capitulo 1 “Ajuste

Inicial”. Todas as conexdes elétricas para o Monitor de Géas Ultima Série X podem ser feitas através

de correias de fiacdo claramente marcadas.

» Veja Figura A-1 e A-2 para Monitores de Gas Ultima Série X de propésito geral Moédulo Duplo e a
prova de explosao, respectivamente.

» Veja Figura A-3 e A-4 para Monitores de Gas Ultima Série X de propdsito geral Moédulo Simples e
a prova de explosao, respectivamente.

e Veja o manual de instrucao do Controlador e Calibrador Ultima (P/N 813379) para informacdes de
configuracdo completa.

LED —ﬁ\\\5‘\‘\

CONEXAO DO
RELE

POWER ON CC E
CONEXAO DO
SINAL

PARA O SENSOR
REMOTO

SENSOR REMOTO

T

Figura A-1. Fiagcao do Ultima Série X de propdsito geral Mddulo Duplo
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Figura A-2. Fiagdo do Ultima Série X a Prova de Explos&do Duplo
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Figura A-4. Fiagao do Ultima Série X a Prova de Explosdo Modulo Simples

Os comprimentos dos fios do cabo para o Monitor de Gas Ultima Série X com relés internos diferem

dos modelos sem relés internos Tabela A-1
NOTA: Para evitar problemas de ruidos elétricos, ndo passe as linhas CA provenientes de relés no

mesmo conduite ou bandeja de cabos, como as linhas de Sinal CC.
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Tabela A-1. Distancia do cabo de energia para o Monitor de Gas Ultima Série X com Relés

Internos (Modelo 4-20 mA)

TIPO DE SENSOR TENSAO DE | BITOLA DO COMPRIMENTO | MAXIMA RESISTENCIA DE
ALIMENTACAO FIO MAXIMO EM CARGA (SOMENTE PARA
METROS SAIDA mA)
COMBUSTIVELCATALITICO 12 VCC 16 AWG 300 300 OHMS
COMBUSTIVELCATALITICO 24 VCC 16 AWG 900 600 OHMS
TOXICO OU OXIGENIO 12 VCC 16 AWG 760 300 OHMS
TOXICO OU OXIGENIO 24 VCC 16 AWG 2440 600 OHMS

e Em todas as instalagdes, o cabo torcido de qualidade do instrumento é recomendado.
e (Cabos blindados sao recomendados em situagdes em que houver interferéncia de freqiéncia de
radio (RFI), interferéncia eletromagnética (EMI) ou outras fontes de ruidos elétricos presentes ou

antecipadas.

Relés Internos do Monitor de Gas Ultima Série X

Especificacoes do Relé

Tabela A.2. Especificacoes de Relé

FAIXA DE TEMPERATURA -40 a +60°C (-40 a +140°F)
UMIDADE 15 a 95% UR, n&o condensante
RELES 3 ALARMES SPDT (polo unico, contato duplo)

FALHA (NORMALMENTE ENERGIZADO)

SPDT (polo unico, contato duplo)

CARACTERI'STICAS DO
RELE

A 125 0U 250 VOLTS CA, NAO INDUTIVO

5,0 Amps ou 5 Amps a 1/10 Hp

A 30 VOLTS CC, NAO INDUTIVO

5,0 Amps ou 5 Amps a 1/10 Hp

CONSUMO DE ENERGIA
(Unidade Total com Relés)

Oxigénio e Gases Toxicos

7 a 30 VCC a 220 mA max.

Combustiveis Cataliticos

7 a 30 VCC a 610 mA max.

Relés de Alarme

Ha trés relés de alarme e um relé de falha no Monitor de Gas Ultima Série X. Os trés relés de alarme:

e S&o ativados quando o Monitor de Gas detecta um nivel de concentracdo de gas que excede 0s

pontos de ajuste

e Os alarmes 1, 2 e 3 geralmente sao padronizados para 10% 20% e 30% da leitura de escala
plena e sdo ajustados quando a leitura de gas estiver acima desses valores.

¢ O Modelo de Oxigénio € um caso especial em que:

e O alarme 1 é ajustado para 19% de oxigénio e é ativado abaixo deste ponto de ajuste
e O alarme 2 é ajustado para 18% de oxigénio e é ativado abaixo deste ponto de ajuste
e O alarme 3 é ajustado para 22% de oxigénio e é ativado acima deste ponto de ajuste

e Esses pontos de ajustes padroes podem ser alterados ou verificados através de um Controlador

Ultima X.

e Consulte o Manual do Controlador Ultima (P/N 813379).

¢ O controlador pode também habilitar a fungao de alarme de trava
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e S3ao ajustados pelo fabricante para uma posi¢cao desenergizada

e Todas as conexdes do relé possuem um ajuste normalmente aberto de contatos e um ajuste
normalmente fechado de contatos. Estes contatos sao etiquetados como NCD (normalmente
fechados, desenergizados) ou NCE (normalmente fechados, energizados).

¢ As unidades sao embarcadas com relés de alarme ajustados pelo fabricante para a posicao
desenergizada (sem alarme), e o relé de problemas ajustado para a posicao energizada (sem
falha).

¢ Ao serem ativados, esses contatos alterem o estado e permanecem alterados contanto que:
e Exista condigao de alarme dentro do Monitor de Gas Ultima Série X ou
e O modo de trava tenha sido selecionado. (Veja “Nota sobre Ajuste de Alarmes Travados com

o Controlador ou Calibrador “ no capitulo 2).
e Esses padroes podem ser alterados ou verificados através do Controlador Ultima

Relé de Falha ou Problema

¢ E normalmente energizado, de pélo tnico, contato duplo (SPTD).
e Durante a operag¢édo normal, os contatos do relé sdo normalmente fechados (NC) e normalmente
abertos (NO), como mostrado na Figura A-5.
¢ Quando uma falha é detectada ou se a energia for cortada, esses contatos mudam da seguinte
maneira:
e Os contatos normalmente fechados se abrem
e Os contatos normalmente abertos se fecham
e Fornecem uma trajetoria elétrica para operagdes de relés de seguranca de falha-seguranca.
No caso de qualquer falha, inclusive falha de energia, o relé sera mudado para uma condicao
de falha.

O relé de falha pode permanecer em STEADY ON ou PULSED. Esses dois modos diferentes podem
comunicar diferentes informacdes para qualquer PLC ou DCS conectado ao relé de falha:
e Orelé de falha STEADY ON indica:
¢ Que o sensor do Ultima Série X ndo esta conectado corretamente ou
e Uma falha interna no Monitor de Gas Série Ultima X ou
e Um relé inoperante.
e Um relé de falha PULSED (uma vez por minuto) indica
e Uma calibracdo incorreta do Monitor de Gas Ultima Série X ou
e CHECK CAL ou CAL FAULT exibidos no Monitor de Gas Ultima Série X
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Figura A-5. Contatos do Relé

O relé de falha pode permanecer na posicdo STEADY ON ou PULSED. Esses dois modos diferentes
podem se comunicar através de informacoes diferentes para qualquer PLC ou DCS conectado ao
relé de falha.

Relé de falha STEADY ON indica:

e O Sensor Ultima ndo esta conectado adequadamente ou
e Ha falha interna no Monitor de Gas Ultima Série X ou

* Que harelé inoperante

Relé de falha PULSED (uma vez por minuto) indica:

Leitura abaixo da faixa no display ou

Calibracao impropria do Monitor de Gas Ultima Série X ou

Monitores de Gas Ultima Série X multiplex com endereco ajustado impropriamente ou
CAL ou CAL Fault do Monitor de Gas Ultima Série X exibidos (Figura 2-2)

Botao RESET Opcional
Generalidades

O botdo RESET é um recurso opcional para permitir que os relés no modo travado (latching) sejam

rearmados no local do sensor.

e |Isto pode silenciar qualquer som do alarme ou desligar qualquer equipamento conectado aos
relés.

e Os relés de trava podem ser configurados no Monitor de Gas Ultima Série X através de um
Controlador Ultima

e Em uma configuracao de modo travado:
Quando o botao RESET for pressionado e qualquer alarme for travado e nao estiver no estado de
alarme ativo, o alarme ira ressetar.

NOTA: Um comando IR pode imitar o botdo RESET como descrito no manual do Controlador e
Calibrador (P/N 813379)
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e Em uma configuracao de modo nao travado:
O botdo RESET nao exerce efeito nos alarmes.

Selecao do Botao RESET

O botao RESET pode ser adquirido localmente e conectado ao Monitor de Gas Ultima Série X

durante a instalacao da unidade.

e O botdo RESET deve ser do tipo normalmente aberto com um contato momentaneo quando
pressionado.

¢ As classificacoes elétricas devem ser de pelo menos 1 amp a 250 volts CA.

e A Tabela A-3 lista uma fonte de botdes; vocé pode selecionar uma ou escolher uma de um
fornecedor alternativo.

Botao Opcional de Calibracao

O procedimento seguinte é usado para entrar no modo de calibragdo usando-se o botao.
1. Aperte o botao e o segure até que o icone em forma de coracao * seja exibido.

2. Solte o botéao
¢ Neste momento nenhum alarme de recuperacao sera reconhecido

3. Aperte e segure o botdo durante os trés segundos de liberacao do botéao
4. Solte o botdo assim que a calibracdo desejada for exibida. Veja a Tabela A-3

Tabela A-3. Calibracao do Botao
TIPO DE CALIBRAGCAO DADOS EXIBIDOS TEMPO DE DETENGCAO DO BOTAO
Calibracao de Zero CAL ZERO 5 segundos
Calibracao de Span CAL SPAN 10 segundos
ICAL iCAL 20 segundos

e Consulte o Capitulo 2 “Startup e Calibragao” para mais informagdes sobre calibragao

5. A calibracao pode ser abortada durante a contagem regressiva de 30 segundos pressionando-se 0
botdo até que o icone em forma de coragdo * seja exibido
e Quando o botéao for solto, a calibracéo sera abortada.

Conexoes do Relé

Todas as conexdes elétricas para os relés internos podem ser feitas diretamente na placa do PC.
(Veja Figura A-5).

Se vocé tiver conectando os relés a motores, luzes fluorescentes ou outras cargas indutivas €
necessario suprimir qualquer fagulha ou alimentacao reversa que possa ocorrer no contato do relé.
Esses efeitos podem tornar a unidade inoperante. Uma maneira para reduzir esses efeitos é instalar
um * Quencharc® na carga a ser usada. Este dispositivo esta disponivel na MSA como P/N 630413.

Ao usar uma correia de fiacdo fornecida com o médulo, consulte a Figura C-3 para a conexao do
relé. A Tabela C-4 lista a cor dos fios e a fungédo associada do relé.

ADVERTENCIA

Antes de efetuar a fiacao dos Monitores de Gas Ultima Série desconecte o suprimento de energia do
monitor, caso contrario pode haver risco de choques elétricos.
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O Monitor de Gas Ultima Série X deve ser desmontado para a fiacao do relé. Os procedimentos
seguintes devem ser efetuados:

1. Remova a tampa do Monitor de Gas Série X.

2. Puxe os plugues de fiacdo para desconectar os conectores na placa exposta.
NOTA: Observe as localizacdes do conector para uma reinsercao posterior

3. Direcione o cabo fornecido pelo cliente para o invélucro e conecte-o nos plugues de fiacao
corretos.

4. ldentifique cada condutor do cabo para proporcionar uma conexao correta no equipamento de
controle.

5. Se instalar o botdo RESET:
a. Direcione um cabo de dois condutores para o bloco de terminais J10 (Figura A-6).
¢ Direcione este cabo com energia CC para evitar interferéncias de ruidos proveniente da
fiacao do relé
b. Conecte o cabo dos dois condutores para as duas posi¢cdes do bloco de terminais J10.
c. ldentifique o cabo para proporcionar uma conexao adequada ao botéo.
d. Direcione o cabo para o local do botédo; conecte o botao.

6. Reinstale os plugues de fiacao
e Certifique-se de que os plugues de fiagao estejam firmemente inseridos em seus pares

7. Afaste o cabo da unidade para aliviar o excesso de folga.
e E importante ndo ter excesso de fio ou cabo dentro do médulo para evitar ruidos CA
indesejaveis.
8. Reinstale a tampa do Monitor de Gas Ultima X.
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Figura A-6. Placa do Circuito Impresso do Relé
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